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AnHoTanusi. CTaThsl TOCBSIIEHA COMOCTABUTEILHOMY MCCIICIOBAHHIO Kay3aTUBHBIX TIJIaroJioB
B PAa3HOCTPYKTYPHBIX s3bIKax. Llenb HacTosIIEH CTaThbu — OINPEAEINTh HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH
CeMaHTUKH M (YHKIMOHWPOBAHUS Kay3aTHUBHBIX TIJIaroJIOB IIEPMHUCCHBHOTO 3HAYCHUS B
OypsITCKOM M pycCKOM si3bIkax. MccremoBaHue MPOBOAMIOCH C MCIOJB30BAHUEM CPaBHHUTEIBHO-
COTIOCTaBUTEIBHOTO METOJa, METOJa KOMIIOHEHTHOTO M JUCTPHOYTHBHOTO aHaln3a, a TakkKe
orpoca MHPpOpMaHTOB. DAKTUUECKHM MATEPHUAIOM IOCITY)KWIIM JIaHHbBIE MEPEBOJHBIX OypSTCKO-
PYCCKHX cIIOBapei, mpuMepbl, OTOOpaHHbIE ITyTEM CIUIONIIHOM BHIOOPKH U3 OYpSITCKON TUTEpaTyphl,
n coobmenus mHQOopMaHTOB. B paboTe mpencraBieHa TeopeTHdeckas 0a3a WCCICTOBaHHUA O
CeMaHTHKE NEPMHUCCHBHOCTH, PACCMOTPEHBI OCHOBHBIC CIIOCOOBI €€ BBIPAKCHHS B OYpSATCKOM H
PYCCKOM $I3bIKaX, TAaKXKe MPEJIOKEHBI KOHTEKCTYaJIbHBIC YCIIOBHS aKTyaIN3allMi IEPMHCCHBHOCTH
B OYpSITCKOM SI3BIKE, MX COYETAEMOCTHBIC BO3MOYKHOCTH W HEKOTOPHIE TPAMMATHYECKHE TPH3HAKH.
IlepMHCCUBHOCTD BBIPAKAET CUTYALMIO, IIPU KOTOPOM Kay3aTop NOIyCKaeT IOsBJIECHUE NEHCTBUS,
HO TIPH 3TOM HE 3aCTaBIIET BBIMONIHSATE €r0. B pe3ynbrare conocraBiieHNs: HMEIOIET0cs: MaTepraia
CTaJ0 SICHO, YTO TMEPMHUCCHBHOE YIMOTpeOJICHHE OONBIIMHCTBA PYCCKUX ITOJIHO3HAMEHATEIbHBIX
TJIaroJIOB BCTPEYAETCSI PEJIKO, B TO BPeMsl KaK OypSATCKOM SI3bIKE MTOJHO3HAMEHATEIbHbIE TJIaroibl
MMEIOT BO3MOKHOCTH BBIpaKaTh INEPMHCCHBHOE 3HA4Y€HHE B paMKax OJHOW JekceMbl. Takxke B
CTaThe MOKAa3aHO, YTO B PYCCKOM U OYPSATCKOM SI3bIKaX CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTh aHAINTHYECKOTO
BBIPAJKEHUS [IEPMUCCUBHOIO 3HAUCHUs Kay3aluy [IPY IOMOLIM IOJUIPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIIUI
C TJIAroJaMH BOJICBOTO BO3JIEHCTBHUS 3yOui00Xx> ‘paspeiartsh’, Xopuxo ‘3ampemars’, yeoxs ‘aTh’.
IIpu sTOM yKa3aHO, YTO OIS PYCCKOTO SI3BIKAa JAHHBIA CIOCOO SBIISIETCS OCHOBHBIM. Jlamee B
CTaThe MPEIOKEHBI K PACCMOTPEHUIO KOHTEKCTYAJIBHBIE YCIOBUS aKTyaJIM3alHH [EPMHCCHBHOTO
3Ha4YeHUs B OypsITCKOM si3bIKe. Tak, ObUIM yKa3aHbl TaKMe YCJIOBUS, KaK MMIEpaTUBHASI CUTYals C
TOBOPSIIMM O€3 OTPHUIaHUs, 3HAUCHHE XaJlaTHOCTH, 3HAUCHNE «HETPHIATHOTO» JICUCTBHSI, 3HAYCHUE
JOIMYyHICHUA. ABTOp MMPUXOJUT K BBIBOAY O TOM, YTO IJIsA 6ypHTCKOFO SI3BIKA BAXKHOM MpEeACTABIIACTCA
KOHTEKCTyaJIbHasi HHTEPIPETAIHS IJIarojoB (paKTUTUBHON M IIEPMUCCUBHON Kay3aIliy C MOMOLIBIO
MPU3HAKA «IIPUATHOCTH/HEMPUSATHOCTI» JIEHCTBHS 11 cyObekTa. [lepMuCCHBHOCTD CBs3aHa Harle
BCETO CO 3HAYECHHEM IIPHATHOCTH» JeiicTBusL. COueTaeMOoCTh IEPMUCCHBHBIX TIar0JIOB JOCTATOYHO
MIMPOKA, OHAKO OTMEYEHO, YTO OIPAHUUCHHO COYETAFOTCS ¢ HUMH JIMIIB IJ1aroJibl 3MOLMOHAIBHOTO
COCTOSIHMSI, TaK KaK JIAHHOW cepoil CI0KHO YNpaBisiTh W BO3JCHCTBOBAThH Ha YeJOBEKa IMyTeM
pa3pC€ii€Hs WX IMO3BOJICHUA BBIPpA3UTh TE€ WM HWHBIC SMOIUH. Ha MOp(bOJ'[OFI/I‘IeCKOM YPOBHE
apukcel B OypsaTckoM si3bike He auddepeHuupyrorest Ha adGUKChI, BhIpakarone GakTHTHBHYIO
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Kay3aluro, 1 Ha aGuKch ¢ mIepMUCCHBHBIM 3HaueHneM. OJiHa 1 Ta )K€ Kay3aTHBHas Mopdema MoKeT
obo3HauaTh 00a 3HaueHus. B craThbe MmokasaHo, YTO JIBOWHAs Kay3alMs MOXXET ObITh CPEICTBOM
BBIPAXKCHUSI [IEPMUCCUBHOCTH B OYPSATCKOM SI3bIKE.

KaroueBbie ciioBa: Kay3aTUBHOCTbD, Kay3aTPIBHBII>i rjaroji, q)aKTI/ITI/IBHaSI Kay3anud, NIEpMUCCUBHAA
Kay3alus, rj1aroJjbl BOJICBOTO BO3I[€I7[CTBPI$[, NEPMUCCUBHOCTD, MOJIUIIPECIUKATHBHAA KOHCTPYKIUA
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Abstract. The article provides a comparative study of causative verbs in structurally different
languages. The article aims to identify some semantic and functional features of causative verbs with
permissive meanings in the Buryat and Russian languages. The main methods applied hereto include
the comparative method, method of component and distributive analysis, and survey of informants.
The actual materials for the study have been data contained in Buryat-Russian interlingual dictionaries,
examples selected through continuous sampling from Buryat-language literary works, messages of
informants. The paper presents a theoretical research base dealing with semantics of the permissive,
describes its main expressive ways (means) in the Buryat and Russian languages, it also suggests
contextual conditions for updating the permissive in the Buryat discourse, combinability and some
grammatical signs. The permissive serves to express a situation when the causer permits an action but
does not compel anyone to perform it. Permissive patterns revealed for the majority of Russian full
verbs are rare enough, Buryat-language full verbs being able to express a permissive meaning within
one lexeme only. The Russian and Buryat languages also provide a possibility to express permissive
meanings of causation analytically, i.e., with the aid of poly-predicative constructions involving the
verbs of volitional influence, such as syoweooxs ‘permit’, xopuxo ‘forbid’, yeoxs ‘give’. And this
method is actually central to the Russian language. Furthermore, the article proposes to consider the
contextual conditions of actualization of permissive meanings in the Buryat language. Thus, such
conditions included the imperative situation with a speaker without denial, the meaning of negligence,
meaning of ‘unpleasant’ action, meaning of assumption. For the Buryat language, contextual
interpretations of verbs of factitive and permissive causation with the aid of the sign ‘pleasantness /
troublesomeness’ of action for the subject are important. The permissive is most often associated with
the value of ‘pleasantness’ of action. In the Buryat language there are causative verbs containing —
in their lexical meanings — semes of both the permissive and factuality. The compatibility (co-
occurrence) of permissive verbs is rather wide, and the latter have limited compatibility with verbs
of emotional state only since this sphere is difficult to manage, and to influence an individual through
allowing to express certain emotions. At the morphological level, Buryat affixes are not divided into
ones to express factitive causation and ones with permissive meaning. The same causative morpheme
can serve to denote both the meanings. The article shows that double causation can be a means to
express the permissive in the Buryat language.

Keywords: causativity, causative verb, factitive causation, permissive causation, verbs of volitional
influence, permissive, poly-predicative construction
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Bgenenue. B TMHIBUCTHKE Kay3aTUBHOCTh
paccmaTpuBaeTcsl Kak OJIHA M3 BaKHEHIIUX
KaTeropuil riaroja, a Kay3aTUBHBIC TJIaroJbl
00pa3yioT «HAMBBICUINHA YPOBEHB TJIArOJIbHOMN
nexcukmy [Kumpaubexosa 1985: 64].

B Teopum kay3aTHBHOCTH Ba)kKHOE MECTO
3aHUMAIOT DPACCYKICHHUS O CEMaHTHKE Kay-
3aTUBHBIX TimaroyioB [['opmon 1981; Jlamyesa
2011; m gp.]. B Hameil craThe ocBemmaeTcs
BOTIPOC O TJIAroJiax, BBIPAKAIOUINX MEPMHC-
CHUBHYIO Kay3amuro. llempio wuccnemoBaHus
SBIISIETCS OTIPE/IETICHIE CEMAaHTUKH, (DYHKITHO-
HUPOBAaHUS W TpaMMaTHYECKUX OCOOEHHO-
CTel Kay3aTUBHBIX IJIarojioB MEPMHCCUBHOTO
3HaYeHHs B OypsATCKOM M PYCCKOM s3bIKax. B
3a/la4d UCCIIEZIOBAHUS BXOJAUT OIpPEIEICHUE
CEMaHTHYECKOTO KJlacca TMEePMHCCHBHBIX TJia-
TOJIOB, KOHTEKCTYaIbHBIX YCIOBUH aKTyan3a-
LMY TIEPMUCCUBHOTO 3HAYEHUSI, PACCMOTPEHHUE
COYETaeMOCTHBIX BO3MOYKHOCTEH, MOp(hoIoTH-
YECKUX U CHHTaKCHYECKHUX CIIOCOOOB BhIpaXKe-
HUS IEPMUCCUBHBIX Kay3aTHBHBIX TJIar0JIOB.

Jia Haganma HeoOXOAWMO CKa3aTh O pas-
TPaHUYECHNN TJAroioB (aKTUTUBHOW W TEp-
MHCCUBHOW Kay3allid, TaK KaK IMOHWMaHHE
MIEPMHCCUBHOCTA HEBO3MOXXHO 0e€3 IOHH-
MaHus 3HadeHus (axtutrBHOCTH. Hamo ot-
METHUTh, YTO CYIIECTBEHHBIX pa3iIHuUil TPHU
OTIpE/IETICHNH JAHHBIX THUIIOB TJIATrOJIOB CPEIU
JMHTBUCTOB HE HaOmonaetcs. Tak, pakTuTuB-
Has Kay3alus MOHUMAaEeTCs KaK CUTYaIHs, IPU
KOTOPO# CyOBEKT-Kay3aTop paccMaTpUBAETCs
«B KayecTBE OCHOBHOTO HCTOYHHKA Kay3u-
pyeMoro AeUCTBUSI», T. €. JEHCTBUE LIETUKOM
ncxonut oT cyowekra [UymmaoB 1984: 95].
Hampumep: A nanyean ee ceoum 36onkom. On
pazoyoun mensa. CyObeKT caMOCTOSITENTFHO BO3-
NIEHCTBYET Ha OOBEKT, SIBIIAACH OCHOBHBIM Op-
raau3aTopom BozneiicTBusa. Creayer ckas3arb,
YTO B HEKOTOPBIX UCTOYHUKAX (DAKTUTUBHOCTH
IMOHMMAEeTCs KaK Kay3aTHBHOCTH BooOmIe. Tak,
T. A. Kunpaubexosa mmmer: «lloHgaruiinas
KaTeropusi Kay3aTUBHOCTH ((paKTHUTHBHOCTH,
Bo3nelicTBuA)...» [Kumpnubexkosa 1985: 13].
[lepmuccrBHas e Kay3alysl B JTHHTBUCTHKE
IMOHMMAETCSl KaK CUTyalus, MpH KOTOPOH Ka-
y3aTOp HE SABISAETCS OCHOBHBIM HCTOYHHUKOM
Kay3UpyeMoro JeHCTBHs, WHUIMATHABA 3]1€Ch
0OBIYHO TPUHAITIEKUT Kay3UpyeMOMY CyOBeK-
Ty, @ Kay3aTop TOJBKO JIOITyCKAEeT, ITO3BOJISIET,

pasperiaeT (He pasperiacT) 0ObEeKTy BO3ICH-
CTBUS BBITIONHUTH jaeiictBue [YyamHoB 1984:
95]. Hampumep: Yuumens paspewun oemsm
nouepame — Jlemu ueparom. Mamov nozeonu-
aa coiny noeyname — Coin 2ynsem. Kak nuiet
M. I'. CpiMmyTI0B, IEPMUCCHUBHASI Kay3allUs BbI-
paxaeT He Jo00e JeWCTBHE, a JIUIIb TO, KO-
TOpoe He TpedyeT OT areHca OOJBIION aKTHB-
Hoctd [ChimynoB 2005: 23]. Takum oOpazom,
MIEPMHUCCUBHOCTh BBIPAXKAET CUTYAIUIO, TMPHU
KOTOPOH Kay3aTop NOMYyCKAaeT IMOSBICHUE HE-
KOTOPOTO JEHCTBHSI, HO TP 3TOM (DAKTUYCCKU
HE 3aCTaBIIIET BBITIOJNHATH ero. [lepmuccus-
HOCTB CBSI3aHa TOJIBKO CO 3HAYEHHEM pa3periie-
HUS WIH T03BOJICHUS Ha JIEHCTBHE Kay3HWpye-
MOTO0 CyOBEKTa, KOTOPBIN B IEHCTBUTEILHOCTH
U BBITIOJTHSET JO3BOJICHHOE IEUCTBUE.

Cnoco0bl BbIpaKeHHs] MEPMHUCCUBHOIO
3HaveHusi. Kak W3BECTHO, Kay3aTHBHOCTH B
S36IKE MOJKET BBIPAKATHCSA TPEMs OCHOBHBI-
MU CTIOCO0aMH: JIEKCHYECKHM — 0e3 y4acTHs
CJIOBOOOPA30BATEILHBIX CPEICTB, MOpPdOoIIo-
TMYECKUM — C Yy4YacTHEeM CJIOBOOOpa3oBa-
TENBHBIX CPEJCTB, CUHTAKCHYECKUM (aHAIH-
TUYECKAM) — C y9acTHEM CHEITHATBHBIX KOH-
cTpyKuui. JIekcuueckui Kay3aThB SBISIETCA
OCHOBHBIM B PyCCKOM SI3BIKE€, OJTHAKO TIEPMHC-
CUBHOE YIIOTpeOJieHHE OOJIBIINHCTBA PYCCKUX
MOJTHO3HAMEHATEBbHBIX TJIar0JI0B BCTPEUACTCS
peaxo. Hanmpumep, A. I1. UyauHoB npuBOAUT
B KauecTBE MPUMEPA TIIAr0Jl OMNyCmumy, 3Ha-
YeHHEe TIePMHUCCHBHOCTH KOTOPOTO OTPaKaeTCs
B €ro CJIOBapHOM TOJKOBAHHH. OMNYCHUMb
— N0360AUMb YUMU, YOAIUMbCSA OMKYOA-IU-
60 wiu omnpasumvcs Kyoa-iubo [YynuHoOB
1984: 96]. Takxe MOXHO OTMETHThH B CJIOBa-
pSAX HEKOTOpBhIE TOJKOBAHUSA, COJCPKAIIHIEC
MIEPMHUCCHBHOE 3HAYEHUE B PYCCKOM S3bIKE:
gblnycmumes — O0ame 8bllimuU, O0amb 3AKOH-
yums yuebHoe 3a6edenue, npedoCmagus coom-
gememayiowee npaso; GvIpacmums — 0amb
svipacmu. Hanpumep: evinycmums Kypc, 8bi-
nycmums nap, 8blpacmums 0epeso u T. II.

A. b. Jletyunii IpUBOANT TaKOW MpUMEP
MIEPMHUCCUBHOW HMHTEPIPETAIINN Kay3aTHBOB:
Bpau ne cnac 6orvroco (= ‘noszeonun O0b-
Homy ymepems’) [Jleryunii 2009: 385]. ['ma-
TOJI cnacamv/He cnacams IOHUMACTCS 37€eCh,

KaK TEpPMHCCHUBHBIN «cracarb — TMO3BOJIUTh
KHUTB», «HE CIIacaTh — ITO3BOJINTH yMEpETh,
MTOTUOHYTHY.
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Mopdonornueckuii kay3aTus sBISETCS OC-
HOBHBIM CPEACTBOM BBIPaKEHHS B OypSATCKOM
SI3bIKE, HO YYACTBYIOT JIM Kay3aTUBHbIC ad)(hUK-
Chbl B BBIP&KCHUU 3HAYCHUSI IEPMUCCHBHOCTH?
Kak yka3plBalOT JMHTBUCTBI, Kay3aTHBHBIC
MoOp(EeMBI B Pa3HBIX SI3bIKaX MOTYT BBIpaXKaTh
KaK TePMHCCUBHOCTb, TaK U (PaKTUTHBHOCTH
[Hensnkos, Cunpuutkuii 1969: 29].

AHanM3 KOHTEKCTYaJbHOrO MarepHaia
mokasbiBaeT, 4to ad@ukchl Kay3aTMBHOCTH
B OypsATCKOM si3bIKE HE AU(PPEPEHIUPYIOTCS
Ha addukcel, BeIpakaromue QaKTUTHBHYIO
Kay3anuio, U Ha ad@UKCBl C MEPMUCCHUBHBIM
3HaueHueM. OjiHa M Ta )K€ Kay3aTHBHasi MOp-
(dema MoxxeT o003HauaTh o0a 3HaueHus. Cp.:
1) — Hawmaitie xaanmaii yyaz-yya-a! — 231
xyoyyn «moby batica xapioycaba ‘T103BoJb
MHE BCTPETHTHCS C XaHOM! — YETKO OTBETHII
Manbuuk’ [Bypsarckue ynurepst 1983]. 2) Tuu-
2930 Hamatle siazaad xXyocan-yya-xa hom? ‘Kax

m2029HUUEe  XAUPAAdHCa
0abymka oHu-ACC

Manati  moo033

Hama JKaJIETh

ke MeHsl Tenepb oaenyT?’ [Hamcapaes 1950].
[naronsl xybcan-yyn-xa v yya3-yya-xa AMEIOT
OJIMHAKOBBIC Kay3aTuBHbIC adduKch -yyr, HO
[JIaroJd yya3-yya-xa B TEPBOM TPEJIOKEHUU
BBIPQXKACT IMEPMHUCCHUBHOE 3HAUCHHUE «IIO3BO-
JIUTh, Pa3pelIuTh, MOMOYb BCTPETHTHCS», a
[Iarosl  xyocan-yyr-xa uMeeT (akTHTUBHOE
3Ha4YeHHE ‘0JIeTh .

OpnHako cieayeT OTMETHTh, YTO C TOUKU
3peHusi MOPQOIOrHIECKUX OCOOCHHOCTEH BBI-
pakeHUsI TICPMHCCUBHOIO 3HAYCHUS B OypsT-
CKOM S3BIKE BBIACIIAECTCA BaXKHbIA MOMEHT. J1Jis
OypSITCKOTO sI3bIKa XapaKTepHa JIBOWHAs Kay3a-
LU — MHCIOJIb30BaHUE cpa3y JIByX Kay3aTHB-
HbIX addukcos. [Ipu aHanm3e rinaroiaos c ABOM-
HBIMH TIOKA3aTeJIIMU Kay3aTUBHOCTH OBLJIO BbI-
SIBTICHO HECKOJILKO OCOOEHHOCTEH MX HCIIONIB30-
BaHWUsI, B TOM YHUCIIE U TO, YTO IBOVHAS Kay3aIlus
B OypSITCKOM SI3bIKE MOKET TPU/IaBaTh IJIaroiry
nepMuccuBHOe 3HaueHue. Hanpumep:

29pmaa XOH-yyn-2a-0az

noM-DAT noueBath-CAUS-CAUS-PRS

‘Hama 6a0ymika, »xaies X, M03BoJisieT UM HOYeBaTh y ce0sl JoMa’.

I'maron xom-yyn-za-xa ‘no3BojisiTh HOYe-
BaTh COJACPKUT JIBa Kay3aTHBHBIX adukca
-yya u -1ea M 00O3HA4YaeT ACUCTBHE, MO3BO-

Topo maxaa
On-PRON  msc0-ACC

JIEHHOE cenaTh 00beKTy. PaccMoTpuM npyroi
puMep:

YHC-23-1123-09
rauTh-CAUS-CAUS-PST

‘OH MO3BOJIMJ MSCY CTHHTD .

I'maron pa#c-32-122-X3 CONEPXKUT 1Ba Kay-
3aTUBHBIX addukca -9 U -129. J|BoiHas Kay-
3anud MPHUIAET TIaroiry mepMHUCCHBHOE 3HAYE-
Hue. ['maroia B JaHHOM KOHTEKCTE BBIpa)KaeT
NeficTBHe, HEXeNaTeIbHOe, «HEMPHUIATHOE»
U1t cyowsekta. [Ipom3Boasmmii Kay3aTUBHBIN
(baKTUTUBHBIA TJATON Y2H#C-29-X? ‘WCTIOPTHUTH,
3acTaBuUTh CTHUTH . [Ipu q06aBieHnu BTOPOTO
Kay3aTHBHOTO addrKca MEHSICTCS (PaKTUTHB-
HOE 3HA4YCHHWE Ha TMEPMHCCHUBHOE — YHC-29-

UWOHOO0
BOaIK-DAT

Tuue’o 15 byxasa

3areMm ObIk-ACC

J129-X3 ‘TIO3BOJIUTH CTHUTH, JIOMYCTHTb CBOCH
HEBHUMATEJIbHOCTBIO, XaJaTHOCTBIO «HEIPH-
SITHOE» IEHCTBHE .

Ecan B pycckoM s3bIKE MBI BCTpEdaem
OTrPaHUYCHHOE YHUCIIO IJIarojioB ¢ MEPMUCCHUB-
HBIM 3HAYCHUEM, TO B 6yp$ITCKOM SA3BIKC ITOJI-
HO3HAMEHATeNbHbIE IJIarojibl 00JiamarT 00-
TaTbIMU BO3MOXHOCTSIMHU BBIpa)KaTB HepMI/IC-
CHUBHOC 3HAQUCHHUC B paMKax OIIHOI71 JICKCCMBEI.
Hanpuwmep:

90-10y71-321.
cbecTh-CAUS-PST

‘Tl HO3BOJINJI (FOIYCTHJI, 1aJ1) BOJIKY CbhecThb TBOero Obika’ [Bypsrckue ynurepsr 1983].

I'maron 20-10yn-x7 ‘I03BOJATH CHECTH’
B mpeminoxenun (1) — MapKHpOBaHHBIN
Kay3aTUBHBIA TIJaroj, HOPOU3BOIHBIA OT
ramarojia 20u-x? ‘ceemath’. CemaHTHKa

INEPMUCCUBHOCTU HMEET 3HAYCHHC nen-
CTBUMA, JONYIIEHHOTO B PE3YJIbTATE XaJiaT-
HOCTH, HEAOCMOTpaA CO CTOPOHBI Kay3aTo-

pa.
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Jnst  BBIpaXEHUS CEMAHTUKH IEPMUC-
CUBHOCTU B PYCCKOM SI3bIKE HCIIOJIb3YFOTCS
AQHAJIUTUYECKUE Kay3aTUBHbIE KOHCTPYKLUU.
AHaTUTHYECKUH CIIOCO0 peann3aluy IepMHuc-
CUBHOI'O 3HAYEHUS SIBJIIETCS OCHOBHBIM. Hare
BCET0 BCE CIIydau EPMHUCCUBHOIO yrnoTpedie-
HUS TJarojoB OypATCKOTO sI3bIKa MEPEBOAATCS
Ha PYCCKUH S3BIK IPU IMOMOILM KOHCTPYKLUMN
C IJ1arojaMu BOJIEBOTO BO3AECUCTBUS U IIPEIU-
KaTHBIMU aKkTaHTaMu. [IpenukaTHbIE akTaHTbI
B Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKLHUSIX B OYpSITCKOM
SI3BIKE BBIPAKAIOTCS TPUUACTUAMHU OyTyLIETO
BPEMEHHU C [T0Ka3aTeJsIMU B. 1. U npuTsKaHus,
a B PYCCKOM si3blke — HHOUHUTHBOM. Kak
CUUTAIOT HEKOTOPbIE UCCIIEA0BATEIN MOHIOJIb-
CKHUX SI3BIKOB, IPUYACTHS OyIyIIero BpeMeHH
B JIaHHBIX SI3bIKaX OMOHUMHUYHBI HHQUHUTHUBY
[bepraraes 1964: 41].

Hlamaiie 23pm22 maduxa

Te1-ACC  goMmM-DAT

K rnaromam BoJIeBOrO BO3AEHCTBHS OT-
HOCSITCS PYCCKHE IEPMHUCCUBHBIC TJIaroJibl
(0oamv / me damw, pazpewums / He paspe-
wWums, NnO3601UMb / He NO0360AUMb, 3anpe-
mums / He 3anpemumy). B OypATCKOM S3bIKE
TaKWe TJIaroyibl TaKKe COCTABIISIIOT OIPaHU-
YEeHHYI0O TPYyNIy CIOB: 3y0weooxs ‘paspe-
maTth’, Xopuxo ‘3ampemarh’, yesxd? ‘maTh’.
Hanpuwmep: 1) Xanyyn 6asp xypesxviemuu
3youeoceim! ‘Paspeminte MHE mnepeaarb
ropstunii mpuset!’ 2) Yayp 6oxu Oyyess
y2axvle 3yomeooporcyi ‘Yayp-Ocku He pa3-
pemna otaarh miuaamyio cectpy’ [Cokpo-
BeHHOe cka3anue 1990: 86].

B OypsarckoMm s3bIKe TakKe HEOOXOAUMO
BBIJICTIUTE TJIATON 00720X0, KOTOPBIA MOXKET
yIOTPEOISITHCS ¥ B IEPMUCCUBHOM 3HAUCHUH B
COYETaHUH C PUYACTUSIMU Oy IyIIero BpeMEHH:

001-20-00.

otnyctuth-PC.FUT  menmats-CAUS-PST

‘Tebe pazpewiuiu omnpasumsbcsa OOMou .

Cp.: hypaxa 6012000 ‘pa3peliviiv y4nuTh-
cs’, hyyxa 6012000 ‘TIO3BOIWIA TIOCUACTH,
opoxvlem 06012000 ‘pa3pelIuiii BOUTH MHE U
T. 1.

Crnenuduka TriarosioB BOJIEBOrO BO3-
JCHCTBHSI C NMEPMUCCHUBHBIM 3HAYEHHEM Ha
CHHTAKCHYECKOM YPOBHE B PYCCKOM H Oy-
PATCKOM $3bIKaX COCTOMT B TOM, YTO OHH
MOTYT yMPaBJISATh JaTEIbHBIM IaJEkKOM B
OTJHMYHKE OT IPYIMX Kay3aTHBHBIX IJIaroJios,
KOTOpBIE MPEAIOJIAraloT mpu cedbe 00bheKThI
BO3/ICHCTBHS B aKKy3aTHBe. JlaHHOE MMOI0XKe-
HHUE CBSI3aHO C TE€M, YTO MMOJ0OHBIE IIIAr0JIbI

xaan-oa
xan-DAT

Yuneuc
YuHruc

KonrtexkctHbie ycaoBusi. Ilepmuccus-
Has Kay3alus B PYCCKOM SI3BIKE B OCHOBHOM
BBIpaXKaeTcs aHAINTHYECKUM CIOCOOOM M He
TpeOyeT omnpeesieHHBIX KOHTEKCTYaJbHBIX
ycloBHii. B OypsiTckoM e SI3bIKe aKTyanu3a-
1Sl IEPMHUCCUBHOTO 3HAUYCHUS! TpeOyeT 0co-
OBIX KOHTEKCTHBIX YCJIOBHH, TaK KaK OJHA H
Ta K€ TJIarojbHas JIEKCEMa MOKET BBIpPaXaTh
Kak (pakTUTHBHOE, TaK ¥ MEPMUCCUBHOE 3HA-
YEeHHUE.

[TorpoOyem onpeaenuTs HEKOTOpPbIE KOH-
TEKCTHBIE YCIIOBHS, AKTyaIM3UpYIOIINE Mep-
MHUCCHUBHYIO Kay3anuto. B «Tunonornn kaysa-

BBIpaXaroT OIlloCcpefoBaHHOEe BiusHue. Ha-
npumep: 4 som kopos doums um Pecuna Ile-
mpoena ne_paspewuna [IlpucraBkun 1989:
55]. IlepMuccuBHas kay3anusi, Kak H3BECT-
HO, 0003HaYaeT CUTYalUIO, B KOTOPOH Kay3a-
TOp JIMUIb MPEMSATCTBYET WIH HE TIPENSATCTBY-
€T COBEPLICHUIO OIPEIEICHHOr0 NEHCTBUS.
JlaHHOE sIBJIEHHE CBSI3aHO C CEMAaHTHKOM TJia-
roJIOB NMEPMHUCCUBHON Kay3auuu. Paspemre-
HUE, MO3BOJICHUE WK 3alpeT Ha KaKoe-1u0o
JNEUCTBUE «HaeTCs» KaKOMy-IH00 0O0BEKTY,
T. €. agpecaTy, KOTOPbIH U BBIMOJHAET Kay-
3upyemoe nercreue. Cp.:

oyyn-ea-6a [CoxkpoBennoe ckazanue 1990: 63]
cnymate-CAUS-PST
‘YuHTHC coOOIIIUT (1aT y3HATh) XaHy .

TUBHBIX KOHCTPYKLHI1», HAIIPUMEP, BBIICISACT-
Cs1 HECKOJIBKO YCJIOBUH aKTyann3aluy IepMHC-
cuBHoro 3HaueHus [Heasinkos 1969: 30]:

1) ummepaTuBHasl CUTYaLHsI ¢ TOBOPSIIUM
0e3 otpunanus. Hanpumep: Mama, pas-
peuiu MHe Kynamucsi;

2) kay3upyemasi CHUTyauusi IpeicTaBIs-
eT coboil «mpusiTHOe» sl CyObekTa
NeUCTBUE: Dma dceHwuna omnycmuia
€68010 004D 8 20CMU,;

3) curyauusi, mpu KOTOPOH CYyOBEKT Ka-
Y3UPYIOLIET0 JACUCTBHS COBIAAAET C
00BEKTOM  Kay3UpyeMoro JeHCTBHSI.
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[lepmuccuBHBIE TIaroyibl 0003HAYAIOT
HENPUSTHBIC» ICUCTBHSI, HAHOCSIINE
CyOBEKTY Kay3allu Kakoi-m1uoo yiepo:
Coin nozeonun emy uzoumso ceos.

Onwupasick Ha CYIIECTBYIOIIYIO TEOPHUIO
«Tunonorun kKay3aTHBHBIX KOHCTPYKLUI» U
aHaJM3 COOpaHHBIX IPUMEPOB U3 OYPITCKOH
XYJIO’)KECTBEHHON JHTEpaTyphl, (oIbKIopa U
MIPUMEPOB M3 Pa3TOBOPHON PEUH, TOMBITAEMCS
OTIPEIETTNUTh KOHTEKCTYaIbHBIE YCIOBHUS aKTY-
IM3alK TIEPMUCCUBHOTO 3HAYCHUSI B OypAT-
CKOM SI3BIKE.

1. UMnepaTuBHas cUTyauusi ¢ TOBOPSIIIAM
0e3 orpunanusa. Hanpumep: Hamatie xaanmaii
yyasyyna!l — 2304c3 XyoyyH «moby batica xa-
pioycaba ‘1103B0JIb MHE BCTPETHTBLCSI C Xa-
HOM! — YETKO OTBETWJI MalbuuK [bypsarckue
ymurepst 1983].

I'maron yyas-yyn-a ‘o3Bojb BCTPETUTHCS
SIBJIIETCS] TIPOMU3BOAHBIM MapKHUPOBaHHBIM Ka-
y3aTUBHBIM TiaroioM. OH BBIpakaeT 3Hade-
HUE TIEPMUCCUBHOCTH. Takne MapKUpOBaHHBIE
[JIATONIBI OYPSITCKOTO SI3bIKA MBI TIEPEBOJIUM
Ha PYCCKHI TOJBKO C MOMOIIBIO Kay3aTHBHBIX
KOHCTPYKLUH.

2. 3HayYeHHWE XaJIaTHOCTH, HEBHUMATEIlb-
HOCTH, OTIJIONTHOCTH, MPUBE/IINE K BOSHUKHO-
BCHHUIO «HETIPUATHOTO» HecTBusl: 1) Tuueso
19 6yxasa wonooo 3010ya33ut “Thl MO3BOJTWI
(momyCTHJI, 1aJT) BOJIKY CheCTh TBOErO ObIKa’
[Bypsitckue ymurepst 1983]; 2) Lluu woynos
MyHeseo adxyyaadwu? ‘Ilouemy Tbl 1O3BO-
Jua (naj, J0MyCTHII) YKPacTh y Te0s JIeHb-
ru?’

3. 3HaueHue «HEMPHUITHOTO» JIEHCTBHS C
MIEPMHUCCHUBHBIM 3HaUEHHEM, 110 HAIIIUM Ha0JII0-
JCHUSIM, BO3MOXKHO B CUTYalUsIX C OTPULIAHU-
eM. B Takux ciry4asx Kkay3aTopoM OKa3bIBaeTCs
TPETbe JINIIO0, TEMH WM WHBIMHU JICHCTBUSMHU
OKa3bIBaOIIee OTPUIATEIFHOE «HETPUATHOES)
Bo3neiictBue. Hampumep: Myy xyoyyo, myy
O3punsdp OUOIHUUE amap YHIMYYAXA2Yil, HYH-
00 atineasica barnad? ‘Ilnoxue NeTH U IIIOXHE
HEBECTKU He JAAI0T HaM CHATh CIIOKOWHO, TO-
yemy nyratoT Hac?’ [COKpOBEHHOE CKa3zaHue
1990: 92].

4. IlepMuccHB BhIpaKaeT 3HAYCHUE JIOITY-
LICHUS, KOTJa JACHCTBHE HWHTEPIIPETUPYETCS
Kak HaMEpeHHOE WJIM HEHaMEpeHHOE JOIy-
[IEHHE KaKOTO-IM00 COOBITHS WM JCHCTBUSA,
CO3/IaHWE YCIIOBUHM IS €r0 BO3HUKHOBEHUS.
Hampumep: 1)Opmonsii ye eapbanmaii Ban xa-
anuue 3103099p ailiean 3y2adaadica, MoHd ha-
sAxan yxyyno6s ‘BaH-xaHa Hamyraiud U J10BeJH
10 cMePTH (AOIMYCTHUIIH, YTOOBI OH YMEp, Jaln

ymepetsb)’ [CokpoBenHoe ckazanue 1990: 101];
2) Hatimanoa 30 xypsues, 5X3HIP, XyOyyoIs
oynaanzadad ‘51 no3BOJMJ HallMaHaM I0JIO-
HHUTh MOUWX JK€H W JeTel (IOMyCTHII, 4TOOBI
B3SUTH B TUICH, YBEIIH, HE CMOT 3amuThTh)’ [Co-
KpOBEHHOE cka3zaHue MOHrosioB 1990: 84].

3Ha4yeHUE JIOMYIICHUsS] BO3MOKHO M B CH-
Tyaliy, KOTJla Kay3aTop COBMAJIacT ¢ 00beK-
TOM Kay3upyemoro aeiicrsusi. Kayszarop 3nece
4acTO HEHaMEPEHHO WM HEHaMEPEHHO JOIy-
CKaeT TMOSBICHUE ONPECICHHOW CHUTYyallnu.
Hamnpumep: Tot nozsonun nobedums cebs! (B
KOHTEKCTE BO3MOKHO HaMEpEHHOE JIeHiCTBHE),
On dan oomanyms cebs1 (HECHaAMEPEHHOE JCH-
CTBHE).

5. IlepMuccHUB Takke MOXET BbIpaxkaTb B
PYCCKOM H OypSITCKOM SI3bIKaX 3HAYCHUE IIPH-
SITHOCTH», MO3BOJICHUS IPUATHOTO» JUIsI Ka-
y3upyeMoro cyoObekTa jeicTBus. Kaysartop
B OTOM cClly4yae JIUIIb IO3BOJSIET MPOU30UTH
Takomy JelctButo. Hanpumep: Mama pas-
peuuna Ham noeyiames noooavuie; Yuumens
N0360JUN Ce200HA YHeHUKAM HeMHO20 OmOOoX-
nymso. Cp. B OypSTCKOM SI3BIKE: AHXanOaa exs
Mooowto dapxan Oaithanaa 2ap Xyaieep myy
0071000, 3a1yy 0apxauiyyi OJOH ypeaxcd, dHI
ybesnuue amapyynaa om hon xa ‘bynayqam xo-
POLIMM TUIOTHUKOM, CTaj ciIa0eTh, KOT/ia BbI-
pactui cebe MHOTO MOJIOJBIX YUYCHUKOB, OHU
NMO3BOJIWJIM eMy OTAbIXaTh . Kay3aTuBHBII
TIIAroNl aMapyyixa B JAHHOM KOHTEKCTE MMe-
€T TIEPMUCCUBHOE 3HAUCHHUE IIPHSATHOTO JUIS
cyOBeKTa MeHCTBUS.

Hano ckazath, uTo B OypSATCKOM S3bIKE
MEPMHUCCUBHOCTh ¥ (DaKTUTUBHOCTH, HA HaIIl
B3IJISA]L, Yalle Bcero Tu(PpepeHnnpyoTcs B 0J1-
HOM TJIaroJIbHOM JIeKceMe B KOHTEKCTYalIbHBIX
YCIIOBHUSIX «IPUATHOCTH/HETIPUATHOCTHY IS
oObekTa Kay3anuu. CpaBHUM J[Ba KOHTEKCTA:
Mambo noseonuna oemsam npvieams 1 Mamo
3acmaesuna demetl npvicams. B pyccKoM sI3bI-
Ke 3HaueHHE NEepMHCCHBA B IEPBOM CiIydae
U (aKTUTHBA BO BTOPOM KOHTEKCTE MBI 3a-
MedaeM cpazy. B OypsTckom si3pike: Dorcbinb
yxubyyoss cooxopyyrba. B TakoM KOHTEKCTE
YIIOBUTH 3HAYECHHUE TIIaroya HeBo3MoxHO. Ero
MOJKHO TIEpPEBECTH JIByMsI CIIOCOOaMH: MPH TO-
MOIIM TIEPMHUCCUBHOTO TJIaroja no3601una 1
(aKTUTUBHOTO — 3aCmagumy, T. €. 3HAYCHHUE
3aBHCHUT ICITUKOM OT KOHTEKCTYaIbHBIX yCIIO-
Buil. Ecnu neiicTBrUe «IIPUATHO» JJIsI UCTIOJIHS-
IOIIMX €ro CyOBEKTOB, TO Kay3alusl MoJydaeT
MEPMUCCHUBHOE TOJIKOBaHue Mamb no3eonu-
na demsm npvleams. JIns ageKBaTHOTO TOJ-
KOBaHHsI B OYpSATCKOM si3bIKe Tpebyercsi 0o0-
Jee MIMPOKUi KoHTekcT. Hampumep: Dowcwvinb
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yxXubyyoss opon 033p3 cobxopyyrda ‘Marb
pa3peminjia JieTsM NPBITaTh HA KPOBaTH .
B TakoM KOHTEKCTE CTAaHOBHUTCS SIBHBIM Mep-
MHUCCHBHOE 3Ha4€HHUE TJIaroja, Tak Kak HeBO3-
MOXHO OBLIO OBI MPEJCTaBUTh ceOe TaHHYIO
cuTyanuio ¢ (akTUTHBHBIM Tiarojom. Cp.:
*Mamv 3acmaeuna demeil npvieams Ha KPOBa-
mu!. Pa3peieHre, mo3BoieHUE CYObEKTY yalle
BCETO JaeTCsl JUISl «IPUATHBIX» IS HETO Jei-
CTBUH, OBUTIO OBI CTPAHHBIM, €CITH OBI OOBEKTY
JIaBaJIOCh MO3BOJICHUE JIJISI KHETIPUSITHOTOY JIIIS
Hero nedictBus. Cp.: *Tops namaiie cowop-
Oyyn6a ‘OH MO3BOJIMI MHE OTOPYUTHCS .
Takum o0pazom, 1Isi OypsATCKOTO sI3bIKA
BXHOW TIPEJCTABIIACTCS KOHTEKCTyallbHas
WHTEPIIpeTalusl TJ1arojioB (aKTUTUBHOW U
NEPMUCCUBHON Kay3allMd C IOMOIIBIO MpHU-
3HaKa «IPHUATHOCTH/HENPUSTHOCTI ICHCTBUS
st cyObekTa. [lepMucCHBHOCTD CBsI3aHa yalle
BCETO CO 3HAYCHUEM (IIPUSATHOCTH JACUCTBUS.
Cp.: 1) Tops manuue casaa xounyynoa ‘OH 3a-
CTaBHJI HAC HO4YeBaTh Ha yiuie — (aKTh-
TUBHAs Kay3allysl, «HETPUATHOE» JeicTBue; 2)
Topa hatin c30bX21MIL DXIHIP MAHUUE 2IPMII
xonyynoa ‘Ta noOpas eHIMHA pa3pennia
HaM TepeHo4YeBaTh y Hee JoMa’ — IePMHEC-
CUBHAs Kay3alus, «IIPUATHOE» JeHCTBHE.
Taxoke HaMH 3aMeUYeHO, UTO B ITEPEBOIHBIX
OypATCKO-PYCCKHX CJIOBApsiX 4YacTo BCTpeda-
eTcs CIIOBApPHOE 3aKpEeIUICHHE MIEPMUCCHBHOTO
3HA4YeHUs] Kay3aTHBHOro riaroja. Ilpum stom
[IOJIHO3HAMEHATENIBHBIE TJIaroiibl OypsSTCKOTO
SI3bIKA TIOSICHSIFOTCSL TIPY TTOMOIIM Kay3aTHB-
HBIX KOHCTpyKUMi. Hampumep: wypeyyixa
‘7aTh BO3MOXKHOCTH MPOOPAThCs, MpoJie3aTh,
NPOHUKHYTB ; WIMXYY/X> ‘AaBaTh KacTPHUPO-
BaTh’; 9CXYy/AX> ‘JlaBaTh KPOUTH’; HAAYYIXd
‘IaTh UTPaTh’; amMapyyixa ‘NaBaTh OTAbIXaThb’
u T. 1. CTOUT OTMETHTD, YTO B CIIOBAPSX TAKIKE
OTMEYaroTCs ¥ (PaKTUTHBHBIE 3HAYCHUS Kay3a-
TUBHBIX TJIATOJIOB: apcyyixa ‘NPUHYXKIATh K
OTKa3y, 3acTaBJIATh OTKa3aThCs’, aMaodyyixa
‘BEJIETh Mepeceyb MyTh’, aHI0YIXAd ‘BEJETh 3a-
KpHITh (T71a3a)” ¥ T. 1. OTCI0Z]a MOKHO C/IeNIaTh
BBIBOJI O TOM, YTO B OypSATCKOM S3BIKE CYIIIE-
CTBYIOT Kay3aTHUBHBIE TJIaroJibl, COJAepIKaIIre B
CBOEM JICKCHYECKOM 3HAUYCHHH KaK CEMBbI Tep-
MHUCCHUBHOCTH, TaK U (PaKTUTUBHOCTH.
CoueraemocTHBIe BO3MOKHOCTH. Hano
OTMETHUTh, YTO TIEPMUCCHBHBIE TJIATOJIBI 0aMmb,
no3eonums, pazpeuiums B OOIBIITMHCTBE CH-
Tyaluii B3amMmo3zaMmeHseMel: Mawa Oara /
paspewuna / nosgoaura mue nozyasamo. On-

! 3gakom *

pel. — E. J[.

TIOMCYEHBI HETIPABUIIBHBIC TIPUME-

HAKO OTMETHM HEKOTOpbIE OCOOCHHOCTH YIIO-
TpeOJCHHs JaHHBIX TJIAr0JIOB B Kay3aTUBHOU
KOHCTpyKIuH. C TIaroiaMu dams, no3601Umb
BO3MOJXKHO yTIOTpeOJIeHNE KaK OJTyIIEeBICHHBIX,
TaKk W HEOIYIIEBJICHHBIX Kay3aTopoB.: Omey
no360aun / 0an MHe omooxHymov; Ycemanocme
He Oana / He No360auUNa MHEe DbLICINPO YCHYMb.
C rnaronoM paspeuwums ynoTpeodsieTcs: TOJb-
KO OJIyIICBICHHBIN Kay3aTop. UTto Kkacaercs
00BEeKTa BO3JEHCTBHS, TO 3[A€Ch CUTYyaIls He-
CKOJIbKO HWHasl: HCIIOJIHUTENIEM TpU TEepMHC-
CUBHOM TJIaroJie 0ams MOXKET ObITh U OTyIIIEeB-
JICHHBIN, 1 HEOYIIEBJICHHBIN NpeaMeT. A npu
[JIarojax no36oiums, paspeuiums BO3MOKEH
JIUIIb OJTyIIEBICHHBIH OOBEKT, MCIIOIHUTENh
neiicteus. Cp.: A dan Momoyuxiy pazoeHamo-
ca. Vcmomautens — Momoyuki — HEOIy-
LIEBJICHHBIA MPEAMET, KOTOPBIN U BBIIOJHSET
MpeJUIOKEeHHOe JeHCTBUE — paseoHAemcs.
Cp.: *4 paspewun / no3gonun MOmoyuxiy pa-
30eHambcs. Takue TpesIoKeHHS MPOTHBOPE-
YaT 4eJI0OBEYECKUM IIPEJICTABICHUSM O KHBOM
1 HeXHUBOM Mupe. HeonymieBnennsie mpeame-
ThI HE BOCIIPUHUMAIOTCSI HAMH KaK OOBEKTBI,
KOTOpbIE CIOCOOHBI MOJy4YaTh pa3peuicHue
/ mo3BojeHHE. DTa CHOCOOHOCTH JOCTYIHA
JIUIIIb KUBBIM CyIIIECTBaM, UenoBeKy. Kak yka-
3biBaeT M. I'. CbIMyJIOB, IEPMUCCUBHBIE KOH-
CTPYKIIUH PEAKO BBIPAKAIOT TaKHE CHUTYallWH,
B KOTOPBIX HE y4acTByeT yenoBek. «Ecin naxe
00a aKTaHTa BbIPAKEHBbI HEOAYIIEBICHHBIMH
HMMEHaMH, OOBIYHO CEMaHTHUYECKHH aHaIn3 MO~
3BOJISIET OOHApPYKUTh OJYIICBICHHBIX Yy4acT-
HUKOB, KOTOpbIE HE Ha3BaHBI, HO UMEIOTCSA B
CeMaHTHIEeCKON cTpykType» [Coimymos 2005:
25].

[Ipy mepMUCCHBHOM TJaroje oamu B IO-
3ULIAM NPSIMOTO JIONOJHEHHS 4acTo BCTpeda-
eTCsl YIOTpeOJieHNEe MMEH CYIIEeCTBUTEIbHBIX,
KOTOpBIE 00Pa3yIOT C IIIarojIoM CEMaHTHYECKH
eqnHoe 1enoe. Hampumep: damb  803modxc-
HOCMb, 0amb pazpeuletie, 0ams cogent, 0amb
npukasz, 0ames HOpYyYeHue, 0amv 3a0aHue W
np. Kak ykazeiBaet B. U. [loanecckas, Takue
KOHCTPYKITUM OTJIMYAIOTCS OT KOHCTPYKIIHMA,
B KOTOPHIX WH()DHHUTUB HETOCPEICTBEHHO
MOMYMHEH TJarony oams. OTIMYHE KacaeTcs
koHTpoua cyowekra [Ilommecckas 2005: 100].
Tax, B koHCTpYKUUU OH 0an emy yumu 00beKT
BO3JICICTBHSI KOHTPOJIUPYETCS] CaMUM Kay3a-
TOPOM, a B KOHCTPYKIUH OH 0a emy 803MOHC-
HOCMb VUM TAKOU KOHTPOJIb TEPSIETCSL.

CoderaeMOCTh TEPMHUCCHUBHBIX TJarojioB
JOCTATOYHO Inupoka. Hamo oTMmeTruTh, dYTO
OTPAaHUYEHHO COYETAI0TCS ¢ HUMH JIMIIb TJia-
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roJIbl AMOIMOHAIBHOTO coctostHus. Cp.: *Owu
noseoaun mue epycmums, *Ona paspewiuna
MHe nonaakamo, *OHu danu emy paccepOumsb-
c¢s. Cormacumest, 9TO0 SMOIMOHATBHBIM COCTO-
SHUEM 4YeJIOBEKa CIIOYKHO YIPAaBISATh M BO3-
JICHCTBOBATh HA HETO MyTEM pPa3peIICHUs WU
[103BOJICHUS BBIPA3UTh TC I UHBIC IMOIUH.
BeiBoabl. Takum 00pa3zom, B OypsSTCKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX HAOJIFOJIAIOTCS HEKOTOPBIS
pa3iauums B BRIpAXKCHUH TICPMUCCUBHOM Kay3a-
nuu. Tak, B pyCCKOM SI3bIKE TIEPMHUCCHB TOJTY-
4aeT B OCHOBHOM aHAJIUTHYECKOE BhIPAXKCHHUE.
311ech UCIOJIB3YIOTCS Kay3aTUBHBIE KOHCTPYK-
MU C TJIarojaMH BOJICBOIO BO3JICHCTBHUS U
UH(OUHUTHBOM. [1JIs pyCCKOTO SI3bIKa HE XapaK-
TEPHO BBIPAXCHHUE MEPMHUCCUBHON Kay3alliu B
OJIHOM TJIArOJILHOM JIGKCeME B OTJIHYHKE OT OY-
PATCKOTO sI3bIKa, B KOTOPOM MEPMUCCUBHOCTh
MOJKET PeaM30BhIBATHCS KaK aHATUTHYCCKUM

Yenoenwie 0603nauenun cpammamuueckux

3HAUeHull ¢ 210ccax
ACC — BunurensHbiil nagex; CAUS — kay-
3aTUBHBIN raaroi; DAT — natenbHbBIN Mafex;
FUT — Oynymee Bpems; IMP — noBenutens-
Hoe HakJoHeHHue; INS — HHCTpyMeHTaIbHbBIN
nagex; NEG — orpunanue; PC.FUT — npu-
yactue Oyaymero BpemeHu; Pl — wmHOXe-
cTBeHHOE uuciio / SG — eJUHCTBEHHOE YUCIIO;
PRS — nacrosimiee Bpems / PST — npomen-
1iee Bpemsl.
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